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PREGUNTA ESCRITA IN° 2081/90
del Sr. Lyndon Harrison (5}
a la Comision de las Comunidades Europeas
(17 de septiembre de 1990}
 (91/C85/53)

Asunto: Las lenguas de araba)o de las Comunidades Eu-
‘ropeas -

¢Puede la Comision indicar su punto de vista sobre Ia
viabildad de la utilizacion de un lenguaje artificial como el
Interlingua o el esperanio dentro de las Comunidades
Europeas? ¢Cuales son, en opinidon de fa Comisién, las
ventajas vy las desventajas de este tipo de lenguajes?
<Puede la Comision referirse especificamente a la utilidad
u otras caracteristicas del lenguaje Interiingua, que ex-
puso el Dr. E. P G()psz]l of Wirral, elector cle mi cireuns-
cripcién?

" Respuesta del Sr. Cardoso ¢ Cunha
en nombre de la Comisién

{12 de dicembre de 1990)

A la Comision no le corresponde pronunciarsé sobre las
caracteristicas lingiiisticas de las lenguas artificiales.

Por lo que se refiere al régimen lingiiistico de la Comuni-
dad, la Comisién reitera que las lenguas oficiales de la
Comunidad y las lenguas de trabaje de las insntuciones
son desde la creacion de la CECA las lenguas oficiales de
todos los Estados miembros (*). En este régimen se re-
fleja, por una parte, ef derecho de cada Estado miembro y
de cualguier cudadano de uiilizar su propia lengua en las
relaciones con las Instituciones comunitarias y, por ortra
parte, ia obligacién que estas mismas instituciones tienen
de utilizar en sus relaciones con los Estados miembros y
fos ciudadanos las lenguas propias de cada uno de ellos.

Ademas, la Comision considera que el conocimiento de
diversas lenguas vivas constituye el mejor medio de fo-
mentar la comprension de otros pueblos de la Comunidad
y de su cultura (). La Comision se congratula de que el
Consejo v los ministros de Educacién se hayan propuesto
como ohjetivo ofrecer a todos los alumnos la posibilidad
de estudiar, al menos, otra lengua de la Comunidad. Con
esta perspectiva, la Comunidad ha lanzado el programa
«Lingua» cuyo objetivo es promover la formacién en len-
guas extranjeras en la Comunidad.

() Protocolo de 24 de julio de 1952 sobre el régimen lingiistico
de la CECA; Reglamento n” 1 de 15 de abril de 1958, por el
que se establece el régimen lingiiistico de la CEE, Reglamento
n® 1 de 15 de abril de 1958, por el que se establece el régimen
lingitistico de la CEEA (DO n® 17 de 6. 10. 1958), modifi-
cados por las Actas de Adhesion de 1972 (DO n® L73 de
27.3.1972), de 1979 (DO n® L 291 de 19. 11. 1979) y de 1985
(DO n° 302 de 15. 11. 1985).

{3y Cfr. respuesta a la pregunia eserita n® 246/76 del Sr. Laban,
DOn® C226de 27.9.1976.

I’REGUNTA ESCRITA N* 2099/9¢
de ;a_ Sra. I-fe&wrg chpelhoff—chhf:rt {(PPE)

a 1“" Comis;on delas Comunida&es Furopeas
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2. Logcomités encargados’ de controlar los programas
v proyectos aprobados incluyen entre sus miembros a
representantes de la Comisidn, ya estin estuélando la
apilcacmn de estas reformasy haran todo lo posiblepara
garantizar la consecucion de los objetnvos Apesar de eilo,
a seleccion de proyectos, tanto en términos cuantitativos
coma cualitativos, continga estando en manos de las auto-
néadﬁs competentes delos Estados mlembros R



